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ALBANAIS

DOKUMENTA PER T'| PARAQITUR PER REGJISTRIM
PER FILLIMIN E SHKOLLES

Prindérit jané té lutur té vijné té shogéruar me fémijén e tyre dhe

té paragesin dokumentat e méposhtém* :

1P
me fletéthirrje

> formulari i regjistrimit bashkangjitur me fletéthirrjen;

> njé dokument zyrtar né emér té fémijés;

(karté identiteti, pasaporté, librezé/certifikaté familjare, akt lindjeje, leje
gendrimi e béré né Gjenevé ose karté legjitimiteti e béré né kantonin e
Gjenevés)

> njé dokument zyrtar nga prindi gé shogéron fémijén ditén e regjistrimit;
(karté identiteti, pasaporté, leje gendrimi e béré né Gjenevé ose karté
legjitimiteti e béré né kantonin e Gjenevés)

>  njé vértetim regjistrimi prané njé shoqgérie sigurimi shéndetésor (LAMal);

(njé vértetim i shoqérisé sé tij té sigurimit, ose karta e shéndetit e
vlefshme)

Fémijét e pajisur me karté legjitimiteti mund té paragesin njé vértetim

regjistrimi prané njé shogérie sigurimi shéndetésor té béré nga zyra e
punédhénésit té prindérve.

*dokumenta vértetues plotésues mund té kérkohen.

1P- 8P: NXENESIT ME BANIM NE GJENEVE
pa fletéthirrje

>

njé dokument zyrtar né emér té fémijés;

(karté identiteti, pasaporté, librezé/certifikaté familjare, akt lindjeje, leje
gendrimi e béré né Gjenevé ose karté legjitimiteti e béré né kantonin e
Gjeneveés)

njé dokument zyrtar nga prindi gé shogéron fémijén ditén e regjistrimit;
(karté identiteti, pasaporté, leje gendrimi e béré né Gjenevé ose karté
legjitimiteti e béré né kantonin e Gjenevés)

njé prove regjistrimi prané shoqgérisé sé sigurimit shéndetésor (LAMal);

(njé vértetim i shogérisé sé tij té sigurimit shéndetésor, ose karta e
shéndetit e vlefshme)

Fémijét e pajisur me karté legjitimiteti mund té paragesin njé vértetim
regjistrimi prané njé shogérie sigurimi shéndetésor té béré nga zyra e
punédhénésit té prindérve.

kontrata e gerasé dhe fatura SIG jo mé voné se e 3 muajve té fundit;

vértetim banimi i léshuar nga Zyra kantonale e popullésisé dhe e
migracionit (OCPM) pér fémijén dhe té paktén pér njérin nga prindérit ose
pérfagésuesit ligjoré, gé banojné me fémijét, jo mé voné se e 3 muajve té
fundit (https://www.ge.ch/obtenir-attestation-ocpm);

Fémijét e pajisur me karté legjititeti mund té paragesin njé vértetim banimi
né kantonin e Gjenevés pér familjen e béré né zyrén e punédhésit té
prindérve té tij. Ky dokument zévendéson gjithashtu kopjen e kontratés sé
gerasé ose té faturés SIG.


https://www.ge.ch/obtenir-attestation-ocpm

